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MODERN ARMENIAN 

(Second Language) 

Maximum Marks: 80 

Time allowed: Three hours 

1. Answers to this Paper must be written on the paper provided separately. 

2. You will not be allowed to write during the first 15 minutes. 

3. This time is to be spent in reading the question paper. 

4. The time given at the head of this Paper is the time allowed for writing the answers. 

5. Attempt all questions. 

6. The intended marks for questions or parts of questions are given in brackets [  ]. 

Instruction for the Supervising Examiner 

Kindly read aloud the Instructions given above to all the candidates present in the 

Examination Hall. 
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Question 1 

Write a composition in Modern Armenian of about 200 words on any one of the 

topics given below: 

Գրել շարադրություն տրված թեմաներից որևէ մեկով (200 բառի 

սահմանում)։ 

 

[15] 

(i) Մանկություն իմ ոսկեծամ  

(մանկության օրեր- անմոռանալի հուշեր- անհոգություն- լուսավոր 

ապագա- իրականացած երազանք) 

 

(ii) Հայաստա՛ն, երկիր դրախտավայր  

(հնամյա երկիր-հարուստ մշակույթ- թանգարան բաց երկնքի տակ-

հարատև պայքար-բարօր ու երջանիկ կյանք) 

 

(iii) Իմ լավագույն բարեկամը  

(օտար երկիր-կարոտ-օգտակար խորհուրդներ-անսպասելի 

հանդիպում-բարեկամություն) 

 

(iv) Երազում եմ  

(անհնարին թվացող երազանք-մանկության օրեր-

աշխատասիրություն-նպատակասլացություն-իրականացած 

երազանք) 

 

Question 2 

Write a letter in Modern Armenian of approximately 120 words on any one of the 

following topics: 

Գրել նամակ տրված թեմաներից որևէ մեկով։ 

 

[15] 

(i) Կարդացած գրքի սիրելի հերոսին  

(ii) Նամակ զինվորին  
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Question 3 

Read the passage given below and answer in Modern Armenian the questions that 

follow: 

Կարդալ տեքստը և պատասխանել հարցերին։ 

 

(i) Աստղերը 

Մի անգամ աստղերը հավաքվեցին իմի, և նրանցից ամենածերերն 

ասացին. 

Մենք բազում ենք ու շատ: Ուրեմն ինչո՞ւ չենք կարողանում 

լուսավորել ցերեկն ու գիշերը արեգակի ու լուսնի նման: 

-Որովհետև միաբանությամբ չենք վարվում,- պատասխանեց մեկը: 

Եվ որոշեցին նախ հալածել ու փախցնել արեգակին. բայց երբ 

լուսինը ծագեց, հաղթվելով նրանից՝ աստղերն ասացին. 

-Եթե մենք լուսնի լույսից այսպես աղոտացանք, ապա ի՞նչ կլինենք, 

երբ արևը ծագի: 

Զղջացին աստղերը և խոստովանեցին իրենց պարտությունը:   

[10] 

 (a) Ո՞վ է նշված ստեղծագործության հեղինակը։  
 (b) Ո՞ր դարում է ստեղծագործել հեղինակը։  
 (c) Ի՞նչ ժանրի ստեղծագործություն է, գրել ժանրային 

նկարագրությունը։ 
 

 (d) Ո՞րն է ստեղծագործության հիմնական ասելիքը։  
 (e) Ի՞նչ թեմատիկ բաժանում և բովանդակություն ունեն 

հեղիանակի ստեղծագործությունները։   
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(ii) Մեր հայրենիք, թշվառ, անտեր, 

Մեր թշնամուց ոտնակոխ, 

Յուր որդիքը արդ գանչում է 

Հանել յուր վրեժ, քեն ու ոխ: 

Մեր հայրենիք շղթաներով 

Այսքան տարի կապկապած, 

Յուր քաջ որդոց սուրբ արյունով 

Պիտի լինի ազատված: 

Ինչքան կին մարդ, մի թույլ էակ, 

Պատերազմի գործերում 

Կարե օգնել յուր եղբորը, 

Զանց չարեցի քո սիրուն: 

[10] 

 (a) Ո՞վ է նշված տողերի հեղինակը։  

 (b) Ո՞ր ստեղծագործությունից է մեջբերված հատվածը։  

 (c) Բանաստեղծությունից բացի ի՞նչ կարևոր նշանակություն ունի 

այն հայերիս համար։ 

 

 (d) Բանաստեղծության հիման վրա գրված երգը առաջին անգամ 

ե՞րբ և որտե՞ղ է հնչել։ 

 

 (e) Գրել հետևյալ բառերի ժամանակակից արևելահայերեն 

տարբերակը։ 

 Յուր  

 Որդիքը  

 Որդոց  

 Կարե 

 Զանց չարեցի 
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Question 4 

Answer the following questions according to the instructions given: 

Կարդալ և պատասխանել հետևյալ հարցերին։ 

 

[10] 

(i) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում և բառաձևերում է գրվում է: 

(a) ամենա . ական, քրիստոն . ություն, ելև . ջ, ինչև . 

(b) հն . աբան, պատն . շ, չ . ինք, առ . ջաթել 

(c) եղեր . րգ, ափ . ափ, լուսն . ջք, լայն . կրան 

(d)  դող . րոցք, Հրազդանհ . կ, չ . ի, ան . 

 

(ii) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում ո: 

(a)  արագ . տն, պնդ . ղակ, հ . տնկայս, հրան . թ 

(b)  քնքշ . րոր, հնգ . րյակ, վաղ . րդյան, նրբ . րեն 

(c)  հանր . գուտ, ան . րակ, հատ . րյակ, հանապազ . ր 

(d)  հանապազ . րդ, եռ . տանի, կրծ . սկր, լացուկ . ծ 

 

(iii) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում ը: 

(a)  խոչ . նդոտ, ան . նտել, ակ . նթարթ, մթ . նկա 

(b)  կոր ․ նթարդ, որոտ ․ նդստ, առ . նթեր, սր . նթաց 

(c)  օր . ստօրե, հյուր . նկալ, գահ . նկեց, ան . նդմեջ 

(d) ինքն . ստինքյան, լուս . նկա, ճեպ . նթաց, մերթ . նդմերթ 

 

(iv) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում և: 

(a)  ագ . որ, ալ . որ, ձ . ույթ, ար . կա 

(b)  թեթ. ոտն, հոգ. որդի, գոտ . որել, եղր. Անի 

(c)  կար . որ, հոգ . իճակ, հոգ . որ, հ . իհև 

(d)  որ . է, հոգ . որ, հոգ . արք, ոսկ . որել 
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(v) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում եվ: 

(a) հոգ . իճակ, ար. ավառ, ագ . որ, ոսկ . աճառ 

(b)  կար . եր, գեր . արել, տար . երջ, գոտ . որել 

(c)  արևմտա . րոպական, ոսկ . արս, անձր . ային, սերկ . իլ 

(d)  ագ . ազ, գին . աճառ, ուղ . ճար, դափն . արդ 

 

(vi) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում բ: 

(a)  ող . ասաց, ջրար . ի, սր . ապատկեր, հղ . անալ 

(b)  նր . աճաշակ, հար . եցող, ար . շիռ, գրա . ար 

(c)  եր . եմնի, դար . աս, աղ . արկղ, դար . ին 

(d)  ար . ունք, աղ . յուր, անխա . ան, նր . աթել 

 

(vii) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում ք: 

(a) հմայ ., սրն . ակալ, սու . , վարա . իչ 

(b)  Սու . իաս, եզեր . , շոգե . արշ, վար . անիշ 

(c)  կառ . , չո . ել, մարա . , շ . երթ 

(d)  բազրի ․ , ընդեր . , բերան . սիվայր, տա . դեղ 

 

(viii) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում ճ: 

(a)  Տա . կաստան, բվե . , կառ . ել, պարկու . 

(b)  գո . ի, պա . ուճանք, կո . կել, մարմա . 

(c)  գաճա . , հար . , վա . կատուն, քմահա.  

(d)  բա . կոն, խո . կոր, ճան. , ճո. ք 
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(ix) Ո՞ր շարքի բոլոր բառերում է գրվում հ: 

(a)  հեղ . եղել, ամպ . ովանի, ընդ . ուպ, ապաշխար . անք 

(b)  ար . ավիրք, հռ. ռալ, չնաշխար . իկ, սուր . անդակ 

(c)  հեղ . եղուկ, առ . ավատչյա, ժպիր . , նշխար․ 

(d)  խոր . րդավոր, արգա . ատելի, հայթ . այթել, դժպատե . 

 

(x) Ո՞ր շարքի բառերում կրկնակ բաղաձայն կա: 

(a)  ըն . իմադիր, ու . ակի, եր . ենցաղ, հո . եկ 

(b)  ու . ալար, հակըն . եմ, մ . կաշունչ, հո . երգություն 

(c)  տա . ական, վազքու . ի, ի . երորդ, անդո . ավետ 

(d)  ք . ախույզ, վշտա . ուկ, խճու . ի, բե . իություն 

 

 

Question 5  

(i)  Translate the following passage into English: 

Տրված տեքստը թարգմանել անգլերեն։   
[10] 

 Մատենադարան 

Մեսրոպ Մաշտոցի անվան հնագույն ձեռագրերի թանգարան-

ինստիտուտը, որն ավելի շատ հայտնի է պարզապես 

Մատենադարան անվամբ (այս բառը նշանակում է ձեռագրերի 

պահոց՝ մատյանների դարան, հավաքածու) գտնվում է Երևանում: 

Մատենադարանը    որպես    առաջին    գիտահետազոտական  
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 հաստատություն Հայաստանում, ստեղծվել է 1921-ին՝ Էջմիածնի 

ձեռագրատան հիմքի վրա։ 1939 թվականին Մատենադարանն 

Էջմիածնից տեղափոխվել է Երևան և տեղավորվել Հանրային 

գրադարանի շենքում (այժմ՝ Ազգային գրադարան)։ 

1945 թվականին ճարտարապետ Մարկ Գրիգորյանի նախագծով 

Երևանում սկսվել է Մատենադարանի շենքի կառուցումը և 

ավարտվել 1957 թվականին։ 1959 թվականի մարտի 3-ին 

Խորհրդային  Հայաստանի կառավարության որոշմամբ այն 

վերածվում է Հին ձեռագրերի գիտահետազոտական ինստիտուտի։ 

1962 թվականին հաստատությունն անվանակոչվում է հայոց գրերը 

ստեղծող Մեսրոպ Մաշտոցի անունով։ 

 

(ii) Translate the following passage into Modern Armenian: 

Տրված տեքստը թարգմանել հայերեն։ 

[10] 

 17,000 manuscripts that are stored in Matenadaran are devoted to practically 

every sphere of the science and culture known in Ancient history and the 

Middle Ages (history, geography, philosophy, etc.). Those ancient 

manuscripts were written in Armenian and other ancient languages: Greek, 

Arabic, Persian, Assyrian, Latin, Ethiopian, Georgian, Hebrew. The contents 

of many priceless monuments of writing were preserved only due to the fact 

that those documents were translated into Armenian in the Middle Ages. 

There are statues of great figures of Armenian culture and literature: Movses 

Khorenatsi, Anania Shirakatsi, Mkhitar Gosh, Toros Roslin, Frick, Grigor 

Tatevatsi in the courtyard of the Museum and stone-carved figures of Mesrop 

Mashtots and Koryun on a small platform below. 

 

 


